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Vehicle Vin must be updated with the sales code of the added accessory in order to
enable system functionality. Using the DealerCONNECT website and a StarSCAN
diagonstic tool, complete the procedure below:

* Log on to https://dealerconnect.chrysler.com
* In the “Vehicle Option” screen under the “Global Claims System” category in the
“Service” tab, enter vehicle VIN and add sales code(s) noted below as a “Dealer
Installed Option”.
RSP (Hands Free Module)

+ Confirm that the new sales code has been successfully added to the VIN.

* With the StarSCAN diagnostic tool (WIiTECH similar) connected to both the internet
(via Ethernet port or wireless connection) and the vehicle, follow the steps below:

IN THE INITIAL START UP SCREEN

B S =] — | VEHICLE PREPARATION |

- TOGGLE DOWN AND HIGHLIGHT---|RESTORE VEHICLE CONFIGURATION |
- PRESS---|START
- PRESS-——--[NEXT>

* IF NECESSARY, SELECT PROPER VEHICLE LINE AND MODEL YEAR AND PRESS---NEXT>

* CONFRIM CORRECT SELECTION AND PRESS---NEXT>

« ENTER VEHICLE VIN USING ON -SCREEN KEYBOARD OR CONFIRM THAT AUTO-FILLED

VIN PLATE AND PRESS----{NEXT>

* ENTER USER ID, PASSWORD AND DEALER CODE USING ON-SCREEN
KEYBOARD AND PRESS-------

« WAIT FOR VEHICLE CONFIGURATON DATA TO BE DOWNLOADED AND THEN PRESS--|NEXT>

* PRESS------ NEXT>

* CONFIRM THAT VEHICLE CONFIGURATION HAS BEEN PROGRAMMED SUCCESSFULLY

* NOTE ON-SCREEN INSTRUCTIONS AND PRESS-------- FINISH
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QSe debe actualizar el VIN del vehiculo con el cédigo de ventas del accesorio que se ha incorporado
pare habilitar la funcionalidad del sistema. Utilice el sitio Web DealerCONNECT vy la herramienta de
diagnostico StarSCAN para lievar a cabo el siguiente procedimiento:

* Registrese en https://dealerconnect.chrysler.com

* EN la pantalla “Vehicle Option” (opcion de vehiculo) de la categoria “Global Claims System” (sistema

global de reclamaciones) en la pestafia “Service” (servicio), registre el VIN del vehiculo y agregue el
(los) codigo(s) de ventas anotados a continuacion como una “Opcién instalada por el distribuidor”.

+ RSP (Las Manos Liberan El Mddulo)
* Confirme que el céndigo de ventas nuevo haya sido afiadido correctamente at VIN.

* Con la herramienta de diagnéstico StarSCAN (similar WITECH) conectada tanto a internet (ya sea al puerto
Ethernet o mediante conexién inalambrica) como al vehiculo, siga los pasos que se indican a continuacion:

EN LA PANTALLA DE INICIO

* OPRIMA------------ |VEHICLE PREPARATION (Preparacion del vehiculo)|

+ CONMUTE RESALTE----|RESTORE VEHICLE CONFIGURATION (Restaurar Configuracion del vehiculo)|

* OPRIMA-------[START (Comenzar) |

* OPRIMA--—--NEXT>(Singuiente) |

+ SI ESTA NECESITADO, SELECCIONE LA LINEA, MODELO Y ANO CORRESPONDIENTES AL VEHICULO
Y OPRIMA---NEXT>(Singuiente) |

« CONFIRME LA SELECCION CORRECTA Y OPRIMA-- [INEXT>(Singuiente) |

« EGISTRE EL VIN DEL VEHICULO USANDO EL TECLADO DE LA PANTALLO O CONFIRME QUE EL VIN
MOSTRADO AUTOMATICAMENTE COINCIDE CON LA PLACE DEL VIN DEL VEHICULO Y PRESIONE---
NEXT>(Singuiente)

* PRESIONE--------

+ REGISTRE LA IDENTIFICACION DE USUARIO, LA CONTRASENA Y EL CODIGO DE DISTRIBUIDOR
USANDO EL TECLADO EN LA PANTALLAY OPRIMA------

« UNA VEZ QUE TERMINE LA DESCARGA DE LOS DATOS DE CONFIGURACION DEL VEHICULO OPRI
MA -—-[NEXT>(Singuiente) |

« PRESIONE-----[NEXT>(Singuiente) |

+ CONFIRME QUE LA CONFIGURACION DEL VEHICULO SE HAYA PROGRAMADO SATISFACTORIA
MENTE

* TOME NOTA DE LAS INSTRUCCIONES EN LA PANTALLAY OPRIMA-------- [FINISH (Terminar)|
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Le NIV (numéro d’'identification du véhicule) du vehicule doit étre mis a jour avec le code de vente de

I'accessoire ajouté afin que le systéme puisse étre fonctionnel. A I'aide du site Web

DealerCONNECT et de I'outil de diagnostic StarSCAN, suivre les étapes de la procédure ci-dessous:

+ Se connecter a https://dealerconnect.chrysler.com

* Dans I'écran (Option du véhicule) situé sous la catégorie (Systéme général de réclamations) de
'onglet (Service), saisir le NIV du véhicule et ajouter le(s) code(s) de vente noté(s) ci_dessous
comme (Option installée par le concessionnaire).

* RSP (Les Mains Libérent Le Module)

 Confirmer que le nouveau code de vente a été ajouté au NIV avec succes.

« A l'aide de l'outil de diagnostic StarSCAN (similaires WiTECH) connecté a inernet (via un port Eternet ou
une connex ion sansfil) ainsi qu’au véhicule, suivre les étapes ci-dessous:

SUR L’ECRAN DE DEMARRAGE INITIAL

* APPUYER SUR------------ IVEHICLE PREPARATION (Préparation du véhicule) |

* FAIRE DEFILER VERS LE BAS ET SURLIGNER---------------
|RESTORE VEHICLE CONFIGURATION (Restaurer la configuration du véhicule)|

* APPUYER SUR-—-—{START (Démarrer) |

« APPUYER SUR-—--[NEXT>(Suivant) |

+ SI NECESSAIRE, SELECTIONNER LA LIGNE DU VEHICULE ADEQUATE & L'ANNEE DU MODELE ET
APPUYER SUR--|NEXT>(Suivant) |

« CONFIRMER LA SELECTION CORRECTE T APPUYER SUR---|NEXT>(Suivant) |

« SAIDIR LE NIV DU VEHICULE A L’AIDE DU CLAVIER A UECRAN OU CONFIRMER QUE LE NIV PREREM
PLI CORRESPOND A LA LAQUE DU NIV DU VEHICULE ET APPUYER SUR---|NEXT>(Suivant) |

» APPUYER SUR---------

« SAISIR LIDENTIFIANT UTILISATEUR, LE MOT DE PASSE ET LE CODE CONCESSIONNAIRE A L’AIDE DU
CLAVIER A UECRAN ET APPUYER SUR---|OK|

« ATTENDRE QUE LES DONNEES DE CONFIGURATION DU VEHICULE SOIENT TELECHARGEES ET
APPUYER SUR---[NEXT>(Suivant) |

* APPUYER SUR--—--|NEXT>(Suivant) |

« CONFIRMER QUE LA CONFIGURATION DU VEHICULE A ETE PROGRAMMEE AVEC SUCCES

+ NOTER LES INSTRUCTIONS AFFICHEES A LECRAN ET APPUYER SUR--—----- [FINISH (Terminer) |
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]
COMMON INSTALLATION STEPS

NOTE: TO INSURE PROPER INSTALLATION, USE THE FOLLOWING GUIDELINES:
APPLY FLOCK TAPE TO SHARP OR JAGGED AREAS DURING INSTALLATION OF WIRING HARNESS
APPLY FLOCK TAPE TO WIRE HARNESS IN AREAS WHERE SQUEAK AND RATTLE CONDITIONS MAY OCCUR
SECURE WIRE HARNESS AT LEAST 6mm FROM EXISTING SENSORS OR MODULES
AVOID ANY MOVING PARTS ie; VACUUM MOTORS, etc.
PLACEMENT OF HMI UNIT MAY REQUIRE FILING OR NOTCHING IN AREAS WHERE THE HARNESS COULD BE

NOTA: PARA ASEGURAR UNA INSTALACION ADECUADA, PONGA EN PRACTICA LAS SIGUIENTES

RECOMENDACIONES:

APLIQUE CINTA AFIELTRADA (FLOC) EN LAS AREAS FILOSAS O DENTADAS DURANTE LA INSTALACION DEL MAZO DE CABLES

APLIQUE CINTA AFIELTRADA (FLOC) AL MAZO DE CABLES EN CUALQUIER AREA DONDE PODRIAN PRODUCIRSE CHIRRIDOS

O TRAQUETEOS

FIJE EL MAZO DE CABLES A UNA DISTANCIA DE AL MENOS 6 mm RESPECTO DE LOS SENSORES O MODULOS INSTALADOS

EVITE LAS PIEZAS MOVILES, COMO LOS MOTORES DE VACIO, ETC.

LA COLOCACION DE LA UNIDAD HMI PUEDE REQUERIR LIMAR O CALAR CUALQUIER AREA DONDE EL MAZO PODRIA SUFRIR CORTES O DOBLECES

REMARQUE : POUR ASSURER UNE INSTALLATION CORRECTE, UTILISER LES DIRECTIVES SUIVANTES :

APPLIQUER DU RUBAN FLOQUE SUR LES PIECES TRANCHANTES OU ACEREES PENDANT L'INSTALLATION DU FAISCEAU DE FILS.

APPLIQUER DU RUBAN FLOQUE SUR LES PARTIES DU FAISCEAU DE FIL RISQUANT DE PRODUIRE DES GRINCEMENTS OU DES VIBRATIONS.
ASSUJETTIR LE FAISCEAU DE FILS A AU MOINS 6 mm DES MODULES ET CAPTEURS PRESENTS.

EVITER LES PIECES EN MOUVEMENT TELS QUE LES MOTEURS A VIDE, ETC.

LE PLACEMENT DE L'IHM PEUT REQUERIR LE LIMAGE OU L'ENCOCHAGE DES ENDROITS OU LE FAISCEAU POURRAIT ETRE COUPE OU PINCE.

NOTE: Wherever cable ties are required,
they should be installed no farther than
150mm apart.
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NOTE: REPEAT FOR

B OTHER SIDE n

NOTE: TAKE CAUTION IN REMOVING A-PILLAR TRIM

DO NOT PUSH PULL OR PUNCTURE SIDE AIRBAG WIRING HARNESS

NOTA: TENGA PRECAUCION AL QUITAR EL TAPIZADO DEL PILAR NO EMPUJE,
TIRE O PERFORE EL MAZO DE CABLES DE LA BOLSA DE AIRE LATERAL
REMARQUE : RETIRER LA GARNITURE DU MONTANT A AVEC PRECAUTION.
VEILLER A NE PAS ENFONCER, TIRER OU ENDOMMAGER LE FAISCEAU DU
RIDEAU GONFLABLE LATERAL.

NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE REMOVE ADHESIVE BACKING
FROM MICROPHONE, TUCK HARNESS UNDER HEADLINER

NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA CUBIERTA PROTECTORA
ADHESIVA DEL MICROFONO, PLIEGUE EL MAZO BAJO EL FORRO DEL TECHO

REMARQUE : NETTOYER LE SITE DE MONTAGE AVEC UN TAMPON A
L'ALCOOL. RETIRER LA PROTECTION DU MICROPHONE. PASSER LES
FILS SOUS LA GARNITURE DE TOIT.

200, AVENGER, CHALLENGER,
DURANGO, LIBERTY ONLY
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NOTE: IF USB INTERFACE
HARNESS PART NO.
82212160 IS BEING
INSTALLED, MAKE

CONNECTION AT MODULE

BEFORE FINAL MOUNTING.

E REMARQUE : SERRER L'ATTACHE DU FAISCEAU ET PLACER CE DERNIER DANS

NOTE: ZIP TIE BUNDLE AND PLACE IN GLOVE BOX CAVITY
NOTA: HAGA AVANZAR RAPIDAMENTE EL MANOJO DE SUJECION Y COLOQUE

EN LA CAVIDAD DE LA GUANTERA

LA CAVITE DE LA BOITE A GANTS.
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NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE. REMOVE ADHESIVE BACKING FROM REAR OF HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL.
NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA PELICULA PROTECTORA ADHESIVA DE LA PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI Y FIJE LA UNIDAD
AL REBORDE.

REMARQUE: NETTOYER LE SECTEUR AVEC TAMPON INBIBE D'ALCOOL. RETIREZ LA PELLICULE ADHESIVE ARRIERE DE CONTROLE ET HMI FIXE
n SUR UNE SURFACE.
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COMPASS / PATRIOT
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NOTE: ZIP TIE BUNDLE AND
PLACE IN RADIO CAVITY

NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE. REMOVE ADHESIVE BACKING
FROM REAR OF HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL.

NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA PELICULA PROTECTORA
ADHESIVA DE LA PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI'Y FIJE LA UNIDAD AL
REBORDE.

REMARQUE: NETTOYER LE SECTEUR AVEC TAMPON INBIBE D'ALCOOL.
RETIREZ LA PELLICULE ADHESIVE ARRIERE DE CONTROLE ET HMI FIXE
SUR UNE SURFACE.
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DURANGO
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NOTE: IF USB INTERFACE
HARNESS PART NO.
82212160 IS BEING

INSTALLED, MAKE
CONNECTION AT MODULE
BEFORE FINAL MOUNTING.

NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE. REMOVE ADHESIVE BACKING
FROM REAR OF HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL.

NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA PELICULA PROTECTORA
ADHESIVA DE LA PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI'Y FIJE LA UNIDAD AL
REBORDE.

REMARQUE: NETTOYER LE SECTEUR AVEC TAMPON INE.%IBE D'ALCOOL.
RETIREZ LA PELLICULE ADHESIVE ARRIERE DE CONTROLE ET HMI FIXE
SUR UNE SURFACE.
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GRAND CHEROKEE

NOTE: TAKE CAUTION IN REMOVING A-PILLAR TRIM
DO NOT PUSH PULL OR PUNCTURE SIDE AIRBAG WIRING HARNESS
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)

PRESS IN RELEASE PIN
TO REMOVE SHIFT KNOB

NOTE: IF USB INTERFACE
HARNESS PART NO.
82212160 IS BEING
INSTALLED, MAKE
CONNECTION AT MODULE
BEFORE FINAL MOUNTING.

NOTE: ZIP TIE BUNDLE AND
PLACE IN RADIO CAVITY

R

NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE. REMOVE ADHESIVE BACKING
FROM REAR OF HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL.

NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA PELICULA PROTECTORA
ADHESIVA DE LA PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI'Y FIJE LA UNIDAD AL
REBORDE.

RETIREZ LA PELLICULE ADHESIVE ARRIERE DE CONTROLE ET HMI FIXE
SUR UNE SURFACE.

m REMARQUE: NETTOYER LE SECTEUR AVEC TAMPON INBIBE D'ALCOOL.
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LIBERTY

NOTE: IF USB INTERFACE
HARNESS PART NO.
82212160 IS BEING
INSTALLED, MAKE

CONNECTION AT MODULE
n BEFORE FINAL MOUNTING.

NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE. REMOVE ADHESIVE BACKING
FROM REAR OF HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL.

NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA PELICULA PROTECTORA
ADHESIVA DE LA PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI'Y FIJE LA UNIDAD AL

REBORDE.

REMARQUE: NETTOYER LE SECTEUR AVEC TAMPON INBIBE D'ALCOOL.
RETIREZ LA PELLICULE ADHESIVE ARRIERE DE CONTROLE ET HMI FIXE

SUR UNE SURFACE.
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NOTE: IF USB INTERFACE
HARNESS PART NO.
82212160 IS BEING
INSTALLED, MAKE
CONNECTION AT MODULE
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NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE. REMOVE ADHESIVE BACKING
FROM REAR OF HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL.

NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA PELICULA PROTECTORA
ADHESIVA DE LA PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI'Y FIJE LA UNIDAD AL
REBORDE.

REMARQUE: NETTOYER LE SECTEUR AVEC TAMPON INEIBE D'ALCOOL.
RETIREZ LA PELLICULE ADHESIVE ARRIERE DE CONTROLE ET HMI FIXE
SUR UNE SURFACE.
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NOTE: IF USB INTERFACE
HARNESS PART NO.
82212160 IS BEING
INSTALLED, MAKE
CONNECTION AT MODULE
BEFORE FINAL MOUNTING.

NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE. REMOVE ADHESIVE BACKING
FROM REAR OF HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL.

NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA PELICULA PROTECTORA
ADHESIVA DE LA PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI Y FIJE LA UNIDAD AL
REBORDE.

REMARQUE: NETTOYER LE SECTEUR AVEC TAMPON INEIBE D'ALCOOL.
RETIREZ LA PELLICULE ADHESIVE ARRIERE DE CONTROLE ET HMI FIXE
SUR UNE SURFACE.

3/13/12 25 of 28 K6861458




WRANGLER

/) N ——
) B

e T

3/13/12 26 of 28 K6861458



3/13/12 27 of 28 K6861458



NOTE: IF USB INTERFACE
HARNESS PART NO.
82212160 IS BEING

INSTALLED, MAKE

CONNECTION AT MODULE
BEFORE FINAL MOUNTING.

REBORDE.

SUR UNE SURFACE.

NOTE: CLEAN AREA WITH ALCOHOL WIPE. REMOVE ADHESIVE BACKING
FROM REAR OF HMI CONTROL AND SECURE UNIT TO BEZEL.

NOTA: FROTE EL AREA CON ALCOHOL QUITE LA PELICULA PROTECTORA
ADHESIVA DE LA PARTE TRASERA DEL CONTROL HMI'Y FIJE LA UNIDAD AL

REMARQUE: NETTOYER LE SECTEUR AVEC TAMPON INBIBE D'ALCOOL.
RETIREZ LA PELLICULE ADHESIVE ARRIERE DE CONTROLE ET HMI FIXE
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